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BEGEGNUNGEN

Begegnungen sind es, die das Leben eines jeden Menschen pragen und bereichern.
Sei esin Form von Annaherung oder emotionaler Verbindung zwischen Menschen, sei
es als befruchtender Dialog oder als Auflosung von Grenzen und Barrieren.
Kammersdangerin Ildiké Raimondi ist seit vielen Jahren mit dem international
renommierten dsterreichischen Komponisten Friedrich Cerha eng verbunden und hat
anlasslich seines 90. Geburtstages im Jahr 2016 einen neuen Liedzyklus aus der Taufe
gehoben. Cerha hat aber schon in sehr jungen Jahren Lieder komponiert und so
entstand zwischen 1946 und 1964 ,Ein Buch von der Minne, eine Sammlung
spatromantischer Lieder nach mittelalterlichen Texten, die er seiner Frau Gertraud
gewidmet hat.
Die Auswahl aus diesem Zyklus reiht sich nahtlos und miihelos an Franz Liszts
titelgebendes Lied ,Wieder mocht ich dir begegnen” und schlagt ebenso leicht die
Briicke zu Peter Cornelius’ erstem Opus. Peter Cornelius begegnet uns auf dieser
Aufnahme in mehrfacher Hinsicht: als Textdichter fur Franz Liszt, dessen Schiler und
Sekretar er viele Jahre war, und als Komponist, der seine eigenen Gedichte vertont hat.
Die Entstehung meiner Kompositionen verdanke ich ebenfalls wegweisenden
Begegnungen: Roland Hagenbergs Text Uber das Elend der Bootsflichtlinge im
Mittelmeer ist von tragischer Aktualitat und barg in sich fast die zwingende
Notwendigkeit zur Vertonung. Die langjahrige Zusammenarbeit mit lldikd6 Raimondi
wird durch ihre Anregung, die vorliegenden Haikus in knappstmaoglicher Form - der
traditionellen japanischen Gedichtform entsprechend - zum Klingen zu bringen, um
eine weitere Facette bereichert.

Eduard Kutrowatz



Franz Liszt: ,Wieder mécht’ ich dir begegnen”

.Mein einziges Bestreben als Musiker war und ist es, meinen Speer in die unendlichen
Rdume der Zukunft zu schleudern’, schreibt Liszt in einem Brief an Carolyne von
Sayn-Wittgenstein. In der Erneuerung der musikalischen Sprache zeigt Liszt gerade als
innovativer Liedkomponist seine nachhaltige Wirkung auf die Avantgarde des 20.
Jahrhunderts. Und es gibt keinen anderen Komponisten, der Lieder in sechs Sprachen
geschrieben hat: Deutsch, Franzdsisch, ltalienisch, Englisch, Ungarisch und Russisch.
,Wieder mocht ich dir begegnen” ist ein Gedicht von Peter Cornelius, das sich im Kreis um
Franz Liszt, aber auch darliber hinaus groer Beliebtheit erfreute, denn es wurde nicht nur
vom Dichter selbst, sondern auch von Eduard Lassen, der Liszt nach dessen Rucktritt auf die
Stelle als Weimarer Hofkapellmeister folgte, sowie von dem Wiener Geiger Joseph
Hellmesberger vertont. Liszt gestaltete seine Komposition 1860 noch in Weimar — fast
mochte man sagen: in Cornelius'scher Manier — als schlichtes 3-strophiges Lied mit kurzen
Zwischenspielen.

Peter Cornelius, Sechs Lieder Op. 1

Das Frihjahr 1853 verbrachte Cornelius in Mainz. Seine Schwarmerei fiir eine Dame der
dortigen Gesellschaft fand ihren literarischen und musikalischen Niederschlag in seinem
Erstlingswerk. Uber die Entstehung schreibt Cornelius in seiner Autobiographie: ,Weit, weit
von Weimar fand ich ein freundliches Asyl, in einer kleinen Stadt, an einem kleinen Strom,
ein Nebenfluss, wie ich eben ein - Nebenmensch bin. Da ist in den schénen Kreisen, in
denen ich so glitig aufgenommen ward, eine junge Dame, die spielt sehr schon Klavier,
singt auch sehr schon dazu. Der wollte ich dann spater vom Lande aus eine Artigkeit
erweisen, mich wohl auch ein wenig zeigen. Da schrieb ich ihr sechs kleine Musikbriefe.
Jedes Lied durfte nicht gréB8er sein, als dass es sich gerade auf den Briefbogen schreiben
lie3. Der Dichter in mir war unter grolSen Wehen geboren, der Musiker war ein Angstkind
von jeher. Da kam nun aber das Gliickskind, das von beiden das Beste hatte und mit freiem
kiinstlerischem Gebahren in die Welt lachte, das war der Dichtermusiker, mein Opus 1 war
da.”



Friedrich Cerha

L1rotz meines hohen Alters suche ich
immer noch nach Neuem. Der Weg, auf
dem ich suche, fuhrt notgedrungen zu
mir selbst. Es geht also auch noch immer
darum, neue Seiten an mir selbst zu
finden. Das intensive Erleben von Musik
ist ein Weg in sich hinein — auch fiir den
Zuhérer”

Der 1926 in Wien geborene Komponist
Friedrich Cerha qilt seit langem als be-
deutendster 6sterreichischer Komponist
der Gegenwart. 1958 griindete er das
Wiener Solistenensemble, die reihe’, das
er jahrzehntelang leitete. Bereits
1960/61 entstand der Zyklus ,Spiegel”,
ein flir Cerhas Schaffen zentrales Werk.
Mit seiner 1979 entstandenen Fassung
des 3. Aktes von Alban Bergs ,Lulu”
machte er sich auch international einen
Namen.

Immer wieder setzt sich Friedrich Cerha
mit unterschiedlichen Stilrichtungen
wie der Zwolftonlehre, dem Neoklassi-
zismus oder der Seriellen Musik ausei-
nander. Dabei geht es ihm stets um
emotional mitvollziehbare Entwick-
lungen, die sowohl seine grol3en Orche-
sterwerke als auch seine Kammermusik
pragen.

www.friedrich-cerha.com




Friedrich Cerha
,Ein Buch von der Minne”

Zwischen 1946 und 1964 entstand ,Ein
Buch von der Minne*, eine Sammlung spat-
romantischer Lieder nach mittel-alterlichen
Texten, die Cerha seiner Frau Gertraud ge-
widmet hat. ,Ein Buch von der Minne” ver-
eint Texte mittelalterlicher Lyrik von Rudolf
von Fenis, Walter von der Vogelweide,
Schwester Mechthild von Brandenburg,
vom ,Kurenberger” und unbekannten Au-
toren. Cerha vertonte die Gedichte (iber
einen Zeitraum von 18 Jahren hinweg, und
so entstand im Lauf der Zeit eine Samm-
lung von vier mal elf Liedern. Die Urauffiih-
rung der frithesten Lieder erfolgte 1951.

Friedrich Cerha nahert sich den einmal hei-
teren, dann wieder nachdenklich stim-
menden oder auch tiberschwanglichen Ge-
dichten auf ganz eigene Weise und kleidet
die immer aktuellen Worte tiber die Liebe in
ein zeitgemadRes musikalisches Gewand.



Friedrich Cerha, Funf Lieder fur Sopran und Klavier
nach Texten von Tamar Radzyner WV 192 (2014/15)

~Zwischenwelten” - so heildt eine, wie ich meine, anspruchsvolle Zeitschrift, die ich regel-
malig lese.
Durch sie bin ich auf Tamar Radzyner aufmerksam geworden. Radzyner, 1932 geboren, ist
Polin, Jidin, hat Auschwitz tiberlebt und war zunachst Giberzeugte Kommunistin. 1959 ist
sie abgesprungen, mit ihrem Mann nach Osterreich emigriert und hat begonnen, auf
Deutsch zu schreiben. Auf ein Inserat: ,Texte fiir Lieder gesucht” hat sie sich gemeldet; so
hat ihre Zusammenarbeit mit Georg Kreisler begonnen. Sie ist 1991 in Wien gestorben.
Von ihrer Lyrik ist meines Wissens bis zu ihrem Tod nichts publiziert worden — weder in
polnischer Sprache noch in Deutsch.
Die ersten drei Gedichte, die ich den,Zwischenwelten” entnommen habe, sind schroffe
Bekenntnislyrik. Das ist fast Alltagssprache, aber von einer Ehrlichkeit und Harte der Aus-
sage, die gefangen nimmt.
Das Problem des Neu-anfangen-Miissens oder -Sollens, des ein Anderer-sein-Wollens, im
ersten hat sich ihr besonders, aber nicht nur ihr gestellt, das Geflihl der Isoliertheit in der
Massengesellschaft, von dem das zweite spricht, nimmt trotz der immer perfekter wer-
denden Kommunikationsmittel eher zu, als dass es schwindet. Und ,es ist nicht wahr”,
dass es sie nicht mehr gibt, die Einsamkeit; sie ist in dieser Gesellschaft oder gerade ihret-
wegen das ,traurigst Menschliche”.
Die ersten drei Lieder sind rasch, in einem Zug entstanden; einige Monate spater habe ich
zwei weitere auf Texte von bestlirzender Ratlosigkeit komponiert.
In allen funf Liedern habe ich versucht, mit einer addaquaten Einfachheit und Klarheit der
Aussage, den Gedichten Tamar Radzyners nahe zu kommen.

Friedrich Cerha



Idikd Raimondi

lIdiké Raimondi ist nicht nur eine gefeierte Sangerin auf der Opernbiihne — weltweit, von Tokio
und Singapur bis Berlin, Budapest, Minchen und Ziirich —, sondern auch eine gesuchte Liedin-
terpretin und Konzertsangerin. |lhre Liederabende im In- und Ausland setzen immer wieder
MaBstabe der Interpretation und Programmgestaltung. lldiké Raimondi ist Solistin an der
Wiener Staatsoper und hat mehr als 50 Opernpartien gesungen. lhre enge jahrelange Verbun-
denheit mit dem Wiener Musikverein spiegelt sich in zahlreichen Konzerten in allen Sdlen des
Hauses wider.

Die Sopranistin wendet sich mit besonderer Vorliebe der Musik des 20. Jahrhunderts zu. Musik
von Arnold Schénberg, Alexander von Zemlinsky, Egon Wellesz, Gottfried von Einem, aber
auch zeitgendssische Werke — u.a. von Friedrich Cerha, Wolfgang Rihm, Johanna Doderer — ge-
hoéren zu ihrem Repertoire. Mit dem Pianisten Eduard Kutrowatz verbindet sie seit vielen
Jahren eine enge klinstlerische Zusammenarbeit.

Seit 2015 ist lldikd Raimondi Professorin fiir Sologesang an der Universitat Mozarteum Salz-
burg. Sie ist Kammersangerin und Osterreichische Integrationsbotschafterin.
www.ildikoraimondi.com

Eduard Kutrowatz

Eduard Kutrowatz ist leidenschaftlicher Kosmopolit und erdverbundener Burgenlander zu-
gleich. Mit seinem Bruder Johannes bildet er seit vielen Jahren eines der international erfolg-
reichsten Klavierduos und leitet mit ihm gemeinsam das,Liszt Festival Raiding”. In den letzten
Jahren hat fiir Eduard Kutrowatz die Arbeit mit Sangern einen ganz besonderen Stellenwert
eingenommen. Zu seinen Blihnenpartnern zahlen unter anderem Elisabeth Kulman, Herbert
Lippert, Angelika Kirchschlager, Malin Hartelius, Mathias Hausmann, Eva-Maria Ried|, Juliane
Banse und Adrian Erdd. Mit lldikd Raimondi verbindet ihn seit vielen Jahren eine enge musika-
lische Zusammenarbeit. Das Komponieren ist flr ihn seit einigen Jahren ebenfalls zur wich-
tigen kunstlerischen Aussage geworden: nie fur die Schublade, immer fir einen bestimmten
Anlass oder Interpreten, die Auffiihrung immer vor Augen und im Kalender. Begegnungen,
pragende Veranderungen und besondere Erlebnisse verarbeitet er in musikalischen Tageb-
chern und verwendet sie fir die eigenwillige Architektur seiner eigenen Kompositionen.
Sowohl die 4 Haikus” als auch die Ballade ,VYor meinem Fenster” sind fiir lldiko Raimondi ge-
schrieben und ihr kompositorisch auf den Leib geschneidert.
8 www.eduardkutrowatz.com






Franz Liszt (1811 - 1886)
nach einem Text von Peter Cornelius

Wieder mocht' ich Dir begegnen

Wieder mocht' ich Dir begegnen,
Wieder schauen Deinen Blick;
Aber was auch mein Geschick,
Deine liebe Seele will ich segnen.
Leben mdcht' ich Dir zu FuBen,
Blumen streuen vor Dich hin,
Aber, ob ich ferne bin,

Deine liebe Seele will ich gril3en.
Bleib ich ewig auch vertrieben,
Meinem reinsten Gliicke fern,
Deine Seele ist mein Stern,

Deine liebe Seele will ich lieben.

Friedrich Cerha (¥*1926)
,Ein Buch von der Minne” (1946 - 1966)
ausgewadhlte Lieder nach alten Texten

Ich schlaf, ich wach, ich geh, ich steh

Ich schlaf, ich wach, ich geh, ich steh,
ich kann dein nicht vergessen:

mich deucht, daB ich dich allzeit seh,
du hast mein Herz besessen.

Wie hlbsch sein dein Gebarden!

Fur dir hab ich doch gar kein Ruh
Auf dieser Welt und Erden.

10

Hab ich Lieb, so hab ich Not.

Hab ich Lieb, so hab ich Not.

Meid ich Lieb, so bin ich tot.

Nun, eh ich Lieb um Leid wollt lan,
eh’will ich Lieb im Leiden han.

Bleib noch mein lieb Gespiel, lieg still

Bleib noch mein lieb Gespiel, lieg still,
denn es ist noch nicht Morgen.
Der Wachter uns betrogen will,
der Mond hat sich verborgen.
Man sieht der Sternlein noch gar viel,
her durch die Wolken dringen.
Lieg still bei mir, mein lieb Gespiel
Und lal3 den Wachter singen!”

Sie sprach:,Die Mahre hor ich gern,
mul ich bei dir noch bleiben,

so bleibt mir Leid und Sehnen fern:
uns soll die Zeit vertreiben,

was dich und mich erfreuen mag,
wir wollen unter dessen,

den ganzen Morgen und den Tag
und alles Leid vergessen!”

Sie druckt an mich ihr Brustelein,
mein Herz wollt mir zerspringen.
Sie sprach:,Lal dir befohlen sein
Mein Ehr vor allen Dingen.

In deinen Armen lieq ich tief,
dort rast’ich ganz alleine.”

Der Wachter aber sang und rief:
,Ich seh den Tag aufscheinen!”



Es fiel ein Reif in der Friihlingsnacht

Es fiel ein Reif in der Friihlingsnacht,
wohl tiber die schonen Blimelein,
sie sind verwelket, verdorret.

Ein Knabe hatte ein Magdlein lieb,
sie liefen heimlich von Hause fort,
es wiisst’s nicht Vater, noch Mutter.
Sie liefen weit ins fremde Land,

sie hatten weder Gllick noch Stern,
sie sind verdorben, gestorben.

Peter Cornelius (1824 - 1874)
Lieder Op.1 (1853)

Untreu, Op. 1T Nr. 1

Mein Lied ist klein,
bracht wenig Platz:

Ich nannte mein
viellieben Schatz.

Ich sing es scheu

und leise nur,

er schwor mir Treu'
und brach den Schwur.

Auf immer floh'n
mich Gluck und Fried:

da habt ihr schon

das End vom Lied

Veilchen, Op. 1 Nr. 2 (1853)

Zu dem Duft,

der da wirzt die Lenzesluft,
spend' ich Veilchen

auch mein Teilchen.

Von dem Sang,

der zum Blumenlob erklang,
ward mir Veilchen

auch manch Zeilchen.

Und im Grun,

wenn die schonsten Blumen blihn,
blih' ich Veilchen

auch ein Weilchen.

Wiegenlied, Op. 1 Nr. 3.

Voglein fliegt dem Nestchen zu,
hat sich mud geflogen;
Schifflein sucht im Hafen Ruh,
vor den wankenden Wogen.
Sonne denkt nun auch, sie hatt'
lang genug geschienen,

legt sich in ihr Himmelbett

mit den roten Gardinen.
Voglein sitzt im warmen Nest,
Schifflein liegt im Hafen,

Sonne schlaft schon tief und fest,
auch mein Kind will schlafen.

11
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Schmetterling, Op. 1 Nr. 4 (1853)

Wer hats doch durchschauet,
dem Schmetterling vertrauet;
dal3 Honig betauet

ein Blimchen, du, mein Lieb?
Dal3 er dich umschwebet,

um dich im Fluge bebet

und Honig erstrebet,

der flatternde Dieb.

O, woll' ihn nicht haschen,
vergonn'im Flug, im raschen,
ihm fluchtiges Naschen,

er kit dich ja nicht wund!
Dann prahlt wohl der Lose
zur eifersiichtgen Rose:

Wie sl es sich kose

an deinem roten Mund.

Und wenn er berauschet

dann Lieb' mit Lieb' vertauschet,
wo sehnsuchtsvoll lauschet
manch Blimlein auf der Wies":
Dann mogest du’s leiden,

dal3 ich mich bescheiden

am Platzchen mag weiden,

das selig er verliel3.

Nachts, Op. 1 Nr. 5 (1853)

Nachts bin vom Traum
schlaftrunken ich erwacht.
Wach war ich kaum,

da hab ich gleich an Dich gedacht.

Die Lippe sprach

ein wunderheimlich Wort

dem Herzen nach,

dann traumt ich selig weiter fort.

Flieht einst auch dich

treulos die stiRe Ruh,

denk auch an mich,

sprich auch der Liebe Wortlein Du!
Sanft lockst du dann

die Ruhe, die dich mied,

in Traumesbann

wiegt dich aufs Neu der Liebe Lied.

Denkst du an mich?, Op. 1 Nr. 6 (1853)

Ein griines Spinnchen gaukelte
mir um die Schlafe luftig,

und wiegte sich und schaukelte
sich an dem Fadchen duftig:
Denkst du an mich?

O, denkst du an mich?

Ich horte einen Ton so fein

mir in den Ohren klingen,

als tat ein Elfenknab’ im Hain
der Ros' ein Standchen bringen:
Denkst du an mich?

O, denkst du an mich?

O spinn den Faden nur recht lang,
du Gliicksspinn' um die Schlafe;
ach, wenn doch stets so stiler Klang
ins bange Herz mir trafe:

O. denk an mich!

O, denk an mich!



Eduard Kutrowatz (*1963) aus POEMS
nach einem Text von Roland Hagenberg

Vor meinem Fenster

Vor meinem Fenster

treiben Boote ohne Brot und Licht
die Augenlieder senken sich

so nah am Strand aus Gold
geblendet und verzerrt

vom eigenen Gewicht

Vor meinem Fenster

kommt was kann aus alten Kolonien
aus Kamerun und Mauretanien

wie Treibholz anspruchslos

die Frauen, Manner, Kinder

still und nah vor Spanien

Vor jedem Absprung kocht das Blut
brennt Feuer in den Fliichtlingskehlen
geheizt vom Hoffnungsadl seit Wochen

Den Wiustendiinen sind sie schon entkommen

dem aussichtslosen Traum noch nicht
an Ankerketten hangt er aufgebrochen

Ein Schattenrest treibt neben Algen,
Plastikplanen

ein anderer erstickt im Hungersalz
und drinnen im Maschinenraum
hinter Kajuten und Kabinen

sind Lebenslose ebenfalls

Nun scheint der Mond vor meinem Fenster
bis hin zum Ursprungskontinent
glanzt auf der Meeresenge hin und her
wie auf dem Riicken einer jungen Frau
und kann sich nicht entscheiden

denn was dort kommt

wird uns am Morgen

alle von der Festung zieh'n

am Strand aus Gold

vor stillen Augen

und so nah vor Andalusien.

|

POEMS

Roland Hagenberg
13



Eduard Kutrowatz
Vier Haikus fiir Singstimme und Klavier
nach Texten von Benno Ostermayr

Schwer liegt der Tau

auf der Weissdornblute,
Tranen keimenden Gliicks
Crataegus (Weil3dorn)

Geoffnete Knospe,
blutiger Saum
schmerzvoller Lust
Rosa alba (Weil3e Rose)

Eisig, blaues Gift,

gefrorener Zorn

frih verschmahter Schonheit
Aconitum napellus (Blauer Eisenhut)

Schwellender Duft

der Kastanienbllite,
geronnene Lust
begehrlicher Knaben?
Aesculus (RolBkastanie)




Friedrich Cerha, Finf Lieder
nach Texten von Tamar Radzyner

l. Neu anfangen

Neu anfangen, unbefleckt, unbedruckt,
im Nichts.

Aber es gibt keinen Anfang,

es gibt keinen Nullpunkt,

es gibt keinen Punkt.

Die Vergangenheit ist untrennbar von mir.
Wie mein Schatten, dem ich
lebenslanglich ausgeliefert bin.

[l. Die Grenze

Man sagt, wir kennen uns.

Aber ich kenne die anderen nur so

wie man ein Haus kennt,

an dessen Tur man voruber geht.

Leben dahinter ahnend,

ohne es zu begreifen.

Die Worte reichen wir uns wie Schlissel.
Sie passen nicht, sie 6ffnen nichts.
Gemeinsam horchend horen wir
verschieden und mit verschiedenen
Geschmack im Mund,

mit verschiedenen Bildern auf der
Netzhaut gehen wir weiter,

jeder in seiner Richtung.

Lauthals versichernd - wir kennen uns.

Ill. Das traurigst Menschliche

In der Familie, sagen sie,
sei keine Einsamkeit.
Es ist nicht wahr.

Der Mann geht seiner Wege, das Kind
sucht fur sich selber seinen Pfad.
Auch anderswo, sagen sie,

sei keine Einsamkeit.

Es ist nicht wahr.

Unter allen Sonnen und zu jeder Zeit
kommt man allein zur Welt,
und bleibt allein bis ans Ende.

Unter Menschen, sagen sie,
gdbe es keine Einsamkeit.
Das ist nicht wahr.

Gerade unter Menschen

ist es am schlimmsten.

Keiner fuhlt den Schmerz des andern,
Jeder tragt seinen Schmerz allein.

Die Einsamkeit, sagen sie,
sei bourgeoise Empfindung.
Mag sein. Kann sein.

Ich wiederspreche ja nicht.

Die Einsamkeit ist das Mal des Kain.
Das traurigst Menschliche.

15
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IV Wieder

Wieder brachte ich Kinder zur Welt,
als ob ich nicht wii3te wie muihelos
ein Kinderschadel zerquetscht wird.

Wieder baue ich ein Haus,
als ob ich nicht wil3te, wie man unter den
Mauertrummern erstickt.

Wieder binde ich mich an Menschen,
als ob ich nicht wil3te, dal3 die einem
als erstes weggenommen werden.

Ich habe nichts, nichts dazu gelernt.
Unter dem Schutthaufen der Zeit
hite ich die Hoffnung.

V. Schlimm ist

Schlimm ist nicht das Gefangensein.
Schlimm ist, sich nichts mehr unter der
Freiheit vorstellen zu konnen.



Roland Hagenberg

ist in Wien aufgewachsen und lebt als Autor und Kiinstler in Japan. Sein erstes Gedicht
veroffentlichte er 1978 in der Zeitschrift Freibord. Er ist Mitglied der Grazer
Autorenversammlung und Initiator von Terunobu Fujimoris Storchenhaus in Raiding.
.Entstanden ist ,Vor meinem Fenster' im Sommer 2015. Kein bestimmter Anlass, kein
bestimmter Tag — jedoch aus einer dunklen Vorstellung heraus, dass wir Europder
unmittelbare Nachbarn zu einem Kontinent sind, den wir (ber Jahrhunderte
gepliindert und gequadlt haben. Ein Kontinent mit 1,2 Milliarden Einwohnern, die sich
nun zurlickholen wollen, was wir ihnen genommen haben ..."

Benno Ostermayr

einer der fiihrenden Arzte auf dem Gebiet der Naturheilkunde, lebt und arbeitet in
Minchen. Die Integration der traditionellen Naturheilverfahren und der Homoopathie
in die moderne Innere Medizin war und ist ein wichtiges Ziel seiner Tatigkeiten. Benno
Ostermayrs grof3e Liebe gilt der Botanik: Die Erforschung der Heilkrafte der Pflanzen
und ihres Wesens in Zusammenhang mit dem menschlichen Dasein ist eine der
Quellen seiner Haikus.

Tamar Radzyner

Die polnische Autorin und Auschwitz-Uberlebende Tamar Radzyner emigrierte 1959
nach Wien. Besonders fruchtbar war ihre gemeinsame Arbeit mit Georg Kreisler. Neben
Gedichten verfasste sie Liedertexte und Sketches. Ehrlichkeit und Geradlinigkeit bis hin
zu bestlirzender, fast verstorender Schroffheit sind die Wesensmerkmale der Texte, die
Friedrich Cerha 2015 vertont hat.
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Franz Liszt Konzertsaal Raiding

Mit der Schaffung des Lisztzen-
trums Raiding ist im Jahre 2006
eine besondere Symbiose gelun-
gen. Denn in unmittelbarer
Nachbarschaft zum Konzerthaus
von internationalem Format be-
findet sich das Geburtshaus des
Komponisten.

Neben seiner Funktion als Heimstatte fur das international vielbeachtete Liszt Festival stellt
der akustisch hervorragende Konzertsaal auch fur CD-Aufnahmen seine inspirierenden Quali-

taten unter Beweis.
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